THE NOZZLES USE Service and support

Product introduction

TRAVEL LOCK WARNING

= This product should be used in an environment —

—25MM— @ Inflate If PUMP does not work:

—_— * Plug in the charger and check the power.

more than -20°C (-4F°) and less than 50°C (122F°).
. . . . . * Check if the fans are stuck or blocked.
This product is equipped with travel lock function, + Do not use the pump continuously more than 5 Fitting outdoor air « Press the swith repeatedly
can avoid accidental start in the baggage minutes. When using again, it must be cooled more cushion after connection . . )
than 5 minutes. This product enjoys 12 months warranty
Lock : In the off stat th itch for 3 « This product contains built-in lithium battery. Keep Switch - Lgfufrzlocv:Qgrs;:;zzmStances cannot enjoy quality
ock: In the off state, press the switch Tor away from fire and do not charge at high temperature. Indi ligh - :
seconds, the motor does not rotate, and the ndicator light-— Used alone fitted with - « Functional damage caused by improper use due to
indicator light flashes and enters the travel lock * Two rechargeable lithium batteries are inside inflatable boats - supplementary compliance with the instructions in this
locking state. the pump. Please charge it 3 hours before first using. Type-c Charge specification :
Unlocking : When the travel lock is |IOC|.(ed, « The pump can only be used with provided USB-C « Abnormal wear, falling, burn, coating, scratch,
press the switch for 3 seconds, the indicator charging line , and the charging voltage must not \ extrusion deformation, submerged immersion can be
light flashes and exits the travel lock state, exceed 5V. seen by human damage ;

« Product damage caused by unauthorized

which can be used normally. <o
— Pick the suitable nozzle Connect disassembly or modification ;

—‘7 oA « Damage caused by force majeure.
—
=
Long press switch 2 T
E' 3 segcc‘:nds lock § g ®Deflate
+ Please do not modify this pump by yourself. j
. * This pump built-in DC motor, do not use in flammable
[E' Long press switch and explosive environments. | Inflatable port {
3 seconds unlock - Do not insert the objects into or interfere with .
the fan chamber. AR,
- Do not charge in wet conditions For swimming ring /inflatable toys For Inflatable pool AN -
» Do not plug or remove the charger with wet hands. | Ll -
« Dispose of the device battery and other accessories }M{ -
in accordance with local regulations;do not dispose = T
In order to achieve optimal performance of them as household waste.Improperly disposing of = 2IMM
. . ’ the battery may cause the battery to explode. .o s [— e
it is suggested that the air pump be fully : ) Low power indicator S
f * The pump must be stored in a dry environment at The red light is on, indicating that the battery is L
charged before use. -20°C-45°C temperature. If the pump is not used for an ' 9 attery
more than 1 months, the battery will discharge. The less than 5% and needs to be charged in time. Pick the suitabl | c "
battery must be charged every 1 month. Charge time: 2hours ick the suitable nozzle onnec
INPUT: 5V=0.7A . - Made in China
o1 02 For airbed /air pillow For vacuum storage bag
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CESTOVNi ZAMEK

Tento vyrobek je vybaven funkei cestovniho zamku, kterd
m(Ze zabranit nahodnému spusténiv zavazadle.

Uzamknuti: Ve vypnutém stavu stisknéte spinac na
3 sekundy, motor se neotaci, kontrolka zablikd a cestovni
zamek se uvede do stavu zablokovani.

Odemknuti: KdyZ je cestovni zdmek uzaméen, stisknéte
spina¢ na 3 sekundy, kontrolka zablikd a cestovni zamek
se uvede do stavu, kdy lze produkt normélné pouzivat.

Dlouhym stisknutim spinace
na 3 sekundy uzamknete

Dlouhym stisknutim spinace
na 3 sekundy odemknete

Pro dosazZeni optimélniho vykonu se doporucuje, aby byla
elektrickd pumpa pred pouZitim plné nabita.

VAROVANI

 Tento vyrobek by se mél pouzivat v prostfedis teplotou vysi nez -
20°C a nizsi nez 50 °C.

» Nepouzivejte pumpu nepfetrzité déle nez 5 minut. Pfi dal$im pouZiti
je nutné jej chladit déle nez 5 minut.

 Tento vyrobek obsahuje vestavénou lithiovou baterii. Chrarite jej pred
ohném a nenabijejte pri vysoké teploté.

« Uvnitf pumpy jsou dvé dobijeci lithiové baterie. Pfed prvnim pouzitim
jej nabijejte 3 hodiny.

o Pumpu lze pouzivat pouze s dodanym nabijecim kabelem USB-C
a nabijeci napéti nesmi prekrocit 5 V.

BEG

¢ Pumpu sami neupravuijte.

o Tato pumpa ma vestavény stejnosmérny motor, nepouZivejte jej
v hoflavém a vybusném prostiedi.

o Nevkladejte predméty do komory ventilétoru ani do ni nezasahuijte.

« Nenabijejte produkt za mokra.

« Nabijecku nezapojujte ani nevyjimejte mokryma rukama.

o Zafizeni, baterii a dalsi pfislusenstvi likvidujte v souladu s mistnimi
predpisy; nelikvidujte je jako domaci odpad. Nesprévnd likvidace
baterie m{ze zplsobit jeji vybuch.

o Pumpa musi byt skladovana v suchém prostiedi pfi teploté -20 °C aZ
45°C. Pokud se ¢erpadlo nepouZiva déle neZ 1 mésic, baterie se
vybije. Baterie se musi nabijet kazdy 1 mésic.

Predstaveni produktu

Spina¢

Kontrolka

Nabijeni typu

Odsévaci otvor

Nafukovaci otvor

Kontrolka nizkého nabiti

Pokud sviti Cervena kontrolka, znamena to, Ze baterie ma méné
nez 5% a je tfeba ji vEas nabit. Doba nabijeni: 2 hodiny

VSTUP: 5V === 0,7A

HUBICE
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|—25 MM —|

Montéz venkovniho
vzduchového polStafe po |
pfipojeni

Pouziva se
I samostatné,

s nafukovacimi luny

Pro plavecky kruh / nafukovaci hracky

19MM

31MM

Pro nafukovaci lizko / vzduchovy pol8tF - pro vakuovy skladovaci sécek
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POUZIT

® Nafukovani

I \
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Vlyberte vhodnou hubici Pfipojte

@Vyfukovani

IRERER!

Vyberte vhodnou hubici Pfipojte

Servis a podpora

Pokud ¢erpadlo nefunguje:
*  Pfipojte nabijecku a zkontrolujte stav nabiti.

o Zkontrolujte, zda se ventildtory nezasekly nebo
nezablokovaly.

*  Opakované stisknéte spinac.

Na tento vyrobek se vztahuje 12mésicni zaruka.

Zaruku nelze uplatnit za téchto okolnosti:

o funkéni poskozeni zplisobené nespravnym
pouzivanim v disledku nedodrZovéni pokynti v tomto
navodu,

¢ viditelné poskozeni zplsobené mimofadnym
opotebenim, padem, spalenim, poskrabanim,
deformaci, ponofenim do vody,

*  poskozeni vyrobku zplisobené neopravnénou
demontéZi nebo Upravou,

*  poskozeni zplisobené vys$si moci.
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Vyrobeno v Cing
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